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వ్యాససంగ్ర హం 

భారతదేశం భాషా వైవిధ్యానికి నిలయం. వందలాది భాషలు, వేలాది మండలికాలు భారతీయుల జీవనశైలిలో 
అంతర్భాగం. ఈ భాషలను సంకేతికరంగంలో స్థిరపరచడం, భవిషాత్తు తర్భలకు అందించడం అతావసరం. ఈ 
సందరాంలోనే ప్రపంచవ్యాపుంగా ఆయా దేశభాషలకు సంబంధంచి భాషాసంకేతికత అందుబాటులోకి వస్తుననది. 
మనదేశంలో కూడా భారతీయ భాషలకు ముఖ్ా కేంద్రమైన భారతీభాషాసంసి, మైసూరు ఆధ్వరాంలో రూపందిన 
భారతీయ భాషానిధ సమఖ్ా (ఎలీ్డస్థఐఎల్) భాషాసంకేతికాభివృదిి దృషాయా అనేక సధ్నాలు (టూల్్), అనువరునాల 
(అపి్లకేషన్స్) ను రూపందించింది. అయితే ఇకకడ ప్రపంచీకరణ నేపథ్ాంలో భాషాసంకేతికత రంగంలో తెలుగు, 
ఇతర భారతీయ భాషల సనిానిన వివరిసూు, భాషిణి, ఎఐ4భారత్, ట్రిపుల్ ఐటి హైదర్భబాద్, ఐఐటి మద్రాస్ వంటి 
భారతీయ సంసిలకు, మైక్రోసప్టయ బంగ్, గూగుల్, కోపైలెట్, ఛాట్ జిప్లటి వంటి విదేశీ సంసిలకు దీటుగానూ, కంత 
మెరుగాానూ రూపందిన ఈ టూల్్, అపి్లకేషన్స్ పనితీరును, ఆధునిక అవసర్భల దృషాయా వ్యటి ఉపయోగాలను, 
భవిషాత్ ప్రయోజనాలను వివరించే ప్రయతనం చేశాను.  

 
Keywords: భార్తీయ భాషలు, భాషాభివృద్ధ ి సంసథలు, భాషాసంకేతికత, విదేశీ భాషాసధనాలు, 
అనువర్తనాలు, భాషానిధి, కార్పస్, అనువాదం, కీబోర్సీ, ఇమేజ్, ఒసియార్స, టెక్స్్్, స్పపచ్ 
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1. ప్ర వేశిక 

ప్రపంచభాషల్లో భార్తీయభాషలద్ధ ఒక ప్రత్యేకసథనం. ఇండో-ఆర్ేన్, ద్రావిడ, ఆసోో-ఆసియాటిక్స్, 
టిబిటో-బర్మన్ వంటి నాలుగు ర్కాల భాషాకుటంబాలకు చంద్ధన భాషలు మనదేశంల్ల ఉనాాయి. ఇవి కేవలం 
సంభాషణలకు మాత్రమే పరిమితంకాక వేలసంవత్ర్నలుగా గొపప సహితేసంపదను, కళలు, సంసకృతి, 
సంప్రదాయాలు, వివిధ శాస్త్రసంబంధ విషయాలను భద్రపర్చి తర్తర్నలకు వార్సతవంగా అంద్ధస్తతనా ఎంతో 
అభివృద్ధిచంద్ధన ప్రాచీన భాషలు. ప్రస్తతతం భాషాసమాజికర్ంగంల్ల అనేక విపోవాతమకమైన మార్పపలు 
చోటచేస్తకుంటనా సందర్భంల్ల కేవలం భాషల పరిశోధన, పరిర్క్షణలతోపాట సంకేతికత ప్రధాన 
అవసర్ంగా పరిణమించింద్ధ. ఈ క్రమంల్ల భాషల డిజిటల్డకర్ణ అతేంత కీలకాంశమైంద్ధ. ఈ నేపథ్ేంల్ల, 
భార్తీయభాషలను కంప్యేటింగ్, ఇంటర్నాట్, మొబైల్, ఆరిిఫిషియల్ ఇంటెలిజెన్్ వంటి ర్ంగాలల్ల 
సమరి్వంతంగా ఉపయోగంచేందుకు అనేక ప్రయత్నాలు జర్పగుతునాాయి. 

సహజ భాషా ప్రక్రియ (NLP), భాషావిశ్లషోణ, యాంత్రిక అనువాదం, సవయంచాలక ప్రసంగ 
గురితంపు (ASR), పాఠ్ేం నుంచి ప్రసంగంల్లకి (TTS) వంటి సంకేతికాభివృద్ధి వేవసథలో్ల భార్తీయభాషలు 
తమదైన పాత్రను పోషించేందుకు సిదిమవుతునాాయి. భార్తప్రభుతవం, కేంద్ర భాషాసంసథలు, విదాేసంసథలు, 
ప్రైవేటర్ంగాలు భార్తీయ భాషల సంకేతికత అభివృద్ధకిి కృషిచేస్తతనాాయి. ప్రధానంగా భాషిణి, ఎఐ4భార్త్, 
సిఐఐఎల్, ఎల్డీసిఐయల్, ట్రిపుల్ ఐటి, టిడిఐఎల్ వంటి సంసథలు భార్తీయ భాషల్లో నూతన ప్రయోగాలు 
చేస్తతనాాయి. వీటి ఆధార్ంగా భవిషేతుతల్ల భార్తీయ భాషలో్ల ఆధునిక సంకేతిక అనువర్తనాలు మరింత 
విసతృతమయ్యే అవకాశం ఉంద్ధ. ఈ సందర్భంల్ల  భాషా సంకేతికర్ంగంల్ల ప్రధానకేంద్రమైన భార్తీయ 
భాషానిధి సమాఖ్ే (లింగవసిిక్స్ డేటా కన్స్రిియమ్ ఫర్స ఇండియన్ లంగ్వవజెస్-ఎల్డీసిఐయల్) ను గురించి, 
భాషాసంకేతికతకు సంబంధించి ఇద్ధ సంకలిపంచిన అనేక లక్ష్యేలను, అభివృద్ధిపర్చిన సధనాలను (టూల్్), 
అనువర్తనాలను (అపిోకేషన్్) గురించి తెలియజేయటం ఇకకడి ప్రధానాంశం. 

ఎల్డీసిఐయల్ మానవవనర్పల అభివృద్ధ ిమంత్రితవశాఖ్, ఉనాత విదాేశాఖ్, భార్తప్రభుతవం దావర్న 
2007ల్ల ఏర్నపటచేయబడిన పథ్కం (స్పకమ్). ఇద్ధ భార్తీయ భాషల సమగ్రాభివృద్ధకిి భార్తప్రభుతవం 
ఏర్నపటచేసిన ‘భార్తీయ భాషాసంసథ’ల్ల (సిఐఐయల్) భాగంగా ఉంద్ధ. ఎల్డీసిఐయల్ 2019 ఏప్రిల్ 4వ త్యదీన 
భార్త ఉపర్నష్ట్రపతి శ్రీ వంకయేనాయుడుచేత ప్రార్ంభించబడిన “ఎల్డీసిఐయల్ దత్నతంశ పంపిణీ వేద్ధక” (డేటా 
డిసిోబ్యేషన్ పోరి్ల్) దావర్న కృత్రిమమేధ (Artificial Intelligence-AI), సహజ భాషా ప్రక్రియ (Natural 
Language Processing) కోసం భాషా వనర్పలను అంద్ధంచడం ప్రార్ంభించింద్ధ. 

ఎల్డీసిఐయల్ ల్ల భార్తీయ భాషలైన సంసకృతం, హిందీ, తెలుగు, బంగాల్డ, మర్నఠీ, తమిళం, 
కనాడం, సింథీ, బోడో, ఉర్దూ, గుజర్నతీ, మైథిల్డ, అస్మీ, ఒడియా, మలయాళం, కంకణీ, కశీమరీ, డోగ్రీ, 
పంజాబీ, మణిపురీ, నేపాల్డ, సింథీ, సంత్నల్డ వంటి భాషలపై అనేక ర్కాలైన అధేయనాలు జర్పగుతునాాయి. 
ఈ భాషలకు సంబంధించి ఆయా ర్నషాోలల్లని అర్పులైన భాషానిపుణులు ఇకకడ పనిచేస్తతనాార్ప. భాషాసంకేతిక 
ర్ంగంల్ల నిపుణులైన డా. నార్నయణ్ కుమార్స చౌదరి ప్రస్తతతం దీనికి అధిపతిగా వేవహరిస్తతనాార్ప. భార్తీయ 
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భాషలల్ల అందుబాటల్ల ఉనా పాఠ్ేపుసతకాలల్ల సహితేం, సమాజశాస్త్రం, జంతు, వృక్షశాసాలు, గణితం, 
సంఖ్ేశాస్త్రం, వైదేం, పర్నేటకం మొదలైన శాస్త్రర్ంగాలనుంచి నాణేమైన పాఠ్ే వాగాభషానిధులిా 
తయార్పచేసి, అభివృద్ధి చేయటం దీని ప్రధాన పని. భాషావిశ్లోషణ, ప్రక్రియల కోసం ఉపయోగంచగల కనిా 
సఫి్టవేర్స సంబంధిత పరిషాకర్నలను ఇద్ధ అభివృద్ధ ి చేసింద్ధ. భాషాసంకేతికతకు అవసర్మైన సమగ్రిని 
అంద్ధంచటంతోపాట, వివిధ సంకేతిక సధనాలను (టూల్్), అనువర్తనాలను (అపిోకేషన్్) తయార్పచేసి 
పరిశోధకులకు, పండితులకు అందుబాటల్ల ఉంచుతుంద్ధ. కనిా అపిోకేషన్ లు అనువాద వేవసథ, 
లిపేంతరీకర్ణ, గ్రాఫీమ్ ట ఫొనీమ్ కనవరి్ర్పో, ట్రాని్క్రిపిన్ వేవసథ, కార్పస్ శోధన వేవసథ, టెక్స్్్ రీడర్పో, కీబోర్సీ, 
ఎడిట్ డిసెిన్్ కాలికుేలేటర్స, వర్సీ ఫ్రీక్వవనీ్ కంటర్స వంటి వివిధ ర్కాల భాషానిధుల (Corpus) విశ్లోషణ, 
నిర్వహణ సధనాలను అభివృద్ధి చేసింద్ధ. భాషాసంకేతికతకు సంబంధించిన పలు వర్పకషాప లు, శిక్షణ 
కార్ేక్రమాలను, ఓరియంటేషన్ ప్రోగ్రామ్ లను నిర్వహిస్తతంద్ధ. ఇకకడ తయారైన నాణేమైన డేటా (దత్నతంశం)ను 
భాషాసంకేతికర్ంగంల్ల కృషిచేస్తతనా ఆసకితగల డెవలపరో్కు, పరిశోధకులకు, సంసథలకు పంపిణీ చేయాలని 
భావిసోతంద్ధ. ప్రస్తతతం భార్త ప్రభుతవంచేత నిధులను పందుతునా ఈ సమాఖ్ే తన సంత నిధులను 
సమకూర్పుకుని, సవయం సమృద్ధ ికలిగన సంసథగా అవతరించాలని ప్రయతిాస్తతంద్ధ. 

ఎల్డీసిఐయల్ మేధా భాషిక అనే పేర్పతో భార్తీయ భాషలకు కృత్రిమ మేధ వేద్ధకను 
ర్దపంద్ధంచింద్ధ. భార్తీయ భాషలపై దృషిి సరించే సహజ భాషా ప్రక్రియ, కృత్రిమ మేధస్త్, యంత్రప్రజఞ 
(Machine Learning), పెదూ భాషా నమూనాల (Large Language Models) వంటి ర్ంగాలల్ల 
పనిచేయటానికి కావలసిన అనువర్తనాలను ఈ వేద్ధక ర్దపంద్ధస్తతంద్ధ. ఈ కృత్రిమమేధ సధనాలను, 
అనువర్తనాలను 20-21 మారిు, 2025 న ‘ఏఐ బంచ్ మార్సక’ అనే అంశంపై  నిర్వహించిన ర్నండు రోజుల 
జాతీయ సదస్త్ వేద్ధకగా ఆవిషకరించింద్ధ. 
 

2. కృత్రర మమేధ సాధనాలు 

అనువాద్ధక: అనువాద్ధక భార్తీయభాషాసంసథకు చంద్ధన యంత్రానువాద సధనం. ఇద్ధ అనువాద 
నమూనాలను, లిపేంతరీకర్ణ ఇంజినోు, ASR ఇంజినోు మరియు TTS ఇంజినోను ఒకే పాోట్ ఫామ్ ల్ల 
అంద్ధస్తతంద్ధ. అంటే మూలపాఠానిా టైపింగ్ దావర్న కానీ, రికారీింగ్ దావర్న కానీ, డాకుేమంట్ దావర్న కానీ, 
వబస్ ట్ ల్ల ఉనా పాఠానిా నేర్పగా కానీ అంద్ధంచవచుు. ఇద్ధ త్నజాగా భాషిణి మోడళో పై నిరిమంచబడింద్ధ. వివిధ 
సమాంతర్ భాషానిధుల ఆధార్ంగా, ప్రధానంగా ఎల్డీసిఐఎల్ ల్ల అందుబాటల్ల ఉనా నాణేమైన 
పాఠ్ేభాషానిధుల ఆధార్ంగా ర్దపంద్ధంచబడింద్ధ. ప్రత్యేకంగా ఈ వేద్ధక TDIL, NLTM, LDC-IL 
ఆధార్ంగా IIT మద్రాస్  ల్లని పరిశోధనా ప్రయోగశాల అయిన AI4Bharat నుండి IndicTrans2 (Gala 
et.al, 2023) ను ఉపయోగస్తతంద్ధ. భాషిణి, ఏఐ4భార్త్, గూగుల్, మైక్రోసఫి్ట బింగ్ వంటి అనువాద వేద్ధకే 
అయినా నిర్పూషమిైన, నాణేమైన ప్రమాణాలు కలిగన దత్నతంశసమితి ఆధార్ంగా ర్దపంద్ధంచబడింద్ధ. మీర్ప 
ఏదైనా భార్తీయ భాషల్లని వచనానిా (ఇంగో్లషుతో సహా) ఇచిు, ఏ భార్తీయ భాషల్లనైనా (ఇంగో్లషుతో సహా) 
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అనువాదానిా అడిగ పందవచుు. ఇందుల్ల ఆంగోం, హిందీ, తెలుగు, తమిళం, కనాడ, మలయాళం, 
సంసకృతం, బంగాల్డ, అస్మీ, అవధీ, భోజ్ పురి, గుజర్నతీ, ఛతీతస్ గరీ, కాశీమరీ, మైథిల్డ, మర్నఠీ, మీతై, 
నేపాల్డ, ఒడియా, పంజాబీ, సంత్నల్డ, సింథీ, ఉర్దూ వంటి మొతతం 23 భాషలకు అనువాదం అంద్ధంచే సమర్థయం 
ఉంద్ధ. అయిత్య, వినియోగదార్పలు ఇపపటికీ వార్ప అనువద్ధంచాలనుకుంటనా భాషను ఎంచుకోవచుు. 
మూలపాఠ్ం,  లక్షయపాఠ్ం ర్నండింటి లిపేంతరీకర్ణను కూడా ఇకకడ పందవచుు. ప్రాపేత (access) 
సౌలభేం కోసం, మూలపాఠ్ంల్లని భాషను సవతసి్దింగా గురితంచడానికి లంగ్వవజ్ డిటెక్షన్ మాడ్యేల్్ కూడా 
అందుబాటల్ల ఉనాాయి. ఈ సధనానికి గూగుల్ ట్రాను్లేషన్ అంతటి ప్రాచుర్ేం లేదు, కానీ నాణేమైన 
అనువాదంకోసం దీనిని ఎంచుకోవటం మంచిద్ధ. https://anuvadika.ciil.org/ అనే జాలవేద్ధక దావర్న 
ఉపయోగంచవచుు. 

లిపేంతర్: లిపేంతర్ అనేద్ధ పాఠానిా ఒక లిపి నుండి మరొక లిపికి మార్చు లిపేంతరీకర్ణ 
అనువర్తనం. ఆంగోం, తెలుగు, హిందీ, తమిళం, కనాడ, మలయాళం, బంగాల్డ, ఒడియా, పంజాబీ, గుజర్నతీ, 
ఉర్దూ వంటి పద్ధ లిపులు ఇకకడ అందుబాటల్ల ఉనాాయి. దీనికి సంబంధించి ఇందుల్ల యూనికోడ్ కాేర్నకిర్స 
మాేపింగ్ యంత్రాంగం ఉపయోగంచబడింద్ధ. ఇద్ధ బ్రాహిమ ఆధారిత లిపులను ఉపయోగంచే అనిా భార్తీయ 
భాషలకు బాగా పనిచేస్తతంద్ధ (అర్బిక్స్ లిపిల్ల ఉనా ఉర్దూ, కాశీమరీ భాషలు మినహా అనిా భార్తీయ భాషలకు 
ఉపకరిస్తతంద్ధ). రోమన్ లిపిల్లకి లిపేంతరీకర్ణ కోసం, అర్బిక్స్ లిపిల్ల ఉనా ఉర్దూ, కాశీమరీలకు 
ఉపకరించటానికి ఇండిక్స్  ట్రాను్మోడల్ ను ఉపయోగస్తతనాార్ప. (Bhat et. al, 2015). ప్రస్తతతం అర్బిక్స్ లిపి 
నుండి (ఉర్దూ/కాశీమరీ) లిపేంతరీకర్ణ అందుబాటల్ల లేదు. దీనిని https://lipyantara.ldcil.org/ మీద 
నొకకడం దావర్న చేర్పకోవచుు. 

లిపిద: లిపిద అనేద్ధ ఎల్డీసిఐఎల్ అభివృద్ధ ిచేసిన వబ్ ఆధారిత ఆపిికల్ కాేర్నకిర్స రికగాషన్ (ఒసిఆర్స) 
సధనం. పరిశోధనల్ల భాగంగా వివిధ సంసథలు, వేకుతలు అభివృద్ధి చేసిన వైవిధేమైన ఒసిఆర్స నమూనాలను 
అనుసంధానిస్తతంద్ధ. ఈ సధనంల్ల అందుబాటల్ల ఉనా ఒకే వేద్ధకపై పనిచేయడానికి అవనీా కలిసి 
తీస్తకోబడాీయి. బేస్ మీద, మేము టెసెర్నక్స్ి, బేర్స-బోన్్ ఒసిఆర్స ఇంజినుా ఉపయోగసతము, ఇద్ధ ఓపెన్-సోర్స్ 
ఒసిఆర్స ఇంజిన్. మేము దానిని వబ్ అపిోకేషన్ గా మార్ుడానికి దాని పైన ఒక చుటిను నిరిమసతము. ఏదైనా వబ్ 
అపిోకేషన్సో ఉపయోగంచగల మరియు ఇనుపటా. పిఎనిి లేదా. జెపిఇజి చిత్రంగా ఇనుపటాా తీస్తకునే ఎపిఐని 
కూడా నిరిమసతము. వినియోగదార్పలు చిత్రం ఉనా భాష/లిపిని కూడా ఎంచుకోవాలి. చిత్రంల్లని వచనం బహుళ 
భాషలల్ల ఉంటే ఇద్ధ బహుళ భాషలను కూడా గురితంచగలదు. ఇద్ధ  https://lipidha.ldcil.org/ దావర్న 
అందుబాటల్ల ఉంద్ధ. 

అనులేఖిక: అనులేఖిక అనేద్ధ అనిా భార్తీయ భాషలకు పనిచేసే వబ్ ఆధారిత ఆటోమేటిక్స్ స్పపచ్ 
రికగాషన్ వేవసథ ఆధార్ంగా ర్దపంద్ధంచిన ఒక ట్రాన్స్క్రిపిన్ సధనం. ఈ వబ్ అనువర్తనానిా ఎల్డీసిఐఎల్ టీమ్ 
అభివృద్ధి చేసింద్ధ. ఈ టూల్ వినియోగదార్పలను నేర్పగా మాటాోడటానికి, ముందుగానే రికార్ప ీచేసిన ఆడియో 
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ఫైల్ ను అప ల్లడ్ చేయడానికి అనుమతిస్తతంద్ధ. అంద్ధంచిన సంబంధిత పాఠానిా కావలసిన భార్తీయ భాషల్లకి 
లిపేంతరీకరించి అంద్ధస్తతంద్ధ. ప్రస్తతత ASR మోడల్ ను ఫేస్ బుక్స్/మేట (Pratap et.al) నుండి మాసివీో 
మల్డిలింగుేవల్ స్పపచ్ (MMS) ప్రాజెక్స్ి నుండి సేకరించార్ప. ఈ మోడల్ ఆరికటెకుర్స ASR మోడల్ యొకక 
ప్రధాన ఆరికటెకుర్స కు కిోప చేసే మాడుేలైజీ్ అడాపిర్స మాడ్యేల్ లను ఉపయోగస్తతంద్ధ. ఇద్ధ మరింత బలమైన, 
ఖ్చిుతమైన బహుభాషా పనితీర్పను అంద్ధస్తతంద్ధ. ఇద్ధ ASR మోడల్ కింద హిందీ, తెలుగు, తమిళం, కనాడ, 
మలయాళం, అవధి, మర్నఠీ, బోడో పరి్న, ఇంగో్లష్, అస్మీ, బంగాల్డ, గుజర్నతీ, హర్నేనివ, మణిపురి, 
మార్నవరీ, సింధీ వంటి 16 భార్తీయ భాషలల్ల ఈ సౌకర్నేనిా అంద్ధస్తతంద్ధ. ఇవికాక మైథిలి ASR వేవసథ 
ఇకకడ అందుబాటల్ల ఉనా ప్రత్యేక ఇంటర్స ఫేస్. 

ఈ టూల్ పరిమిత వనర్పలతో కూడిన వేవసథల్ల హోస్ి చేయబడింద్ధ. అందువలో, ఇద్ధ 50MB 
వర్కు మాత్రమే ఆడియో ఇన్ పుట్ ఫైల్ ను తీస్తకుంటోంద్ధ. అందువలో ఒకేసరి ఒక నిమిషం కంటే ఎకుకవ 
ఆడియోను రికార్సీ చేయకూడదు, ఎందుకంటే పరిమాణం 50MB కంటే ఎకుకవగా ఉండవచుు లేదా 
ప్రాసెసింగ్, అప ల్లడ్ చేయడంల్ల సమసేలు ఎదుర్య్య అవకాశం ఉంద్ధ. ఈ టూల్ విర్నమ చిహాాలను 
గురితంచలేదు. దీనిని https://anulekhika.ldcil.org/ పై నొకకడం దావర్న చేర్పకోవచుు. 

అనువాచిక: అనువాచిక అనేద్ధ వచనానిా ప్రసంగం (Text to Speech)ల్లకి మర్ుగలిగ్వ సధనం. 
ఇద్ధ ఇపపటికే అందుబాటల్ల ఉనా నమూనాల ఆధార్ంగా ర్దపంద్ధంచబడింద్ధ. ఈ సధనం దానికి ఇచిున ఏ 
వచనానిా అయినా మాటాోడగలదు. ఇద్ధ ప్రస్తతతం హిందీ, తెలుగు, కనాడం, తమిళం, మలయాళం, బంగాల్డ, 
గుజర్నతీ, ఒడియా, అస్మీ, ర్నజసథనీ, ఇంగో్లష్ భాషలకు మాత్రమే అందుబాటల్ల ఉంద్ధ. ఇతర్ భాషలకు 
సంబంధించిన అనేక వాగూత్నతంశాలను (Speech Data) ర్దపంద్ధస్తతనాద్ధ. తదావర్న ఇంకా ఇతర్ భార్తీయ 
భాషలను కూడా జోడించి మరింత మర్పగాా నవీకరించే ద్ధశగా కృషి చేస్తతనాార్ప. 
https://anuvachika.ldcil.org/ ఈ వబ్ సైట్ దావర్న దీనిని పరిశీలించవచుు. 
 

3. ఇతర సాధనాలు (టూల్స్) 

శబూ సంధాన్:  శబ్ూ సంధాన్ అనేద్ధ ఎల్డీసిఐఎల్ ల్ల అందుబాటల్ల ఉనా పాఠ్ేదత్నతంశం (Text 
Corpus),  వాగూత్నతంశాలను (Speech Corpus) పరిశీలించే దత్నతంశశోధన సధనం. ఇద్ధ ప్రత్యేకంగా 
ఒకటి లేదా అంతకంటే ఎకుకవ భాషలపై పరిశోధన చేయాలనుకునే భాషావేతతలకు, పరిశోధకులకు 
అనుకూలిస్తతంద్ధ. ఇద్ధ బహుభాషా దత్నతంశ శోధన. ఇకకడ కావలసిన ఒక పదం కోసం శోధించినపుపడు ఆ 
పదంయొకక ఫ్రీక్వవనీ్ని చూడవచుు, ఆ పదాలను కలిగ ఉనా వాకాేలను కూడా కనుగొనవచుు. ఇద్ధ ఒక ర్కంగా 
మన పదప్రయోగకోశాలను గుర్పతచేస్తతంద్ధ. ఇంకా ఈ సందర్భంల్ల భార్తీయ భాషలనిాటిల్ల అందుబాటల్ల 
ఉనా పదాల ఉచాుర్ణలు కూడా వినవచుు. దీని వబస్ ట్ ని ఇకకడ గమనించవచుు. 
(https://shabd.ldcil.org) 
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ధవని పరివర్తక్స్: ధవని పరివర్తక్స్ (Media Converter) అనేద్ధ ఆడియో ఫైలుని మార్చు సధనం. 
మనం అంద్ధంచే ఆడియోను ఒక ర్దపం (Format) నుండి మరొక ర్దపానికి మార్పస్తతంద్ధ. వీడియో, ఆడియో, 
ఇతర్ మల్డిమీడియా ఫైళ్లో, సో్పమోను నిర్వహించడానికి లైబ్రరీలు, ప్రోగ్రామ్ ల సూట్ ను కలిగ ఉనా ఉచిత మరియు 
ఓపెన్ సోర్స్ సఫిేేర్స ప్రాజెక్స్ి అయిన ఎఫ్టఎఫ్టఎంపెగ్ పైన కనవరి్ర్స అభివృద్ధ ిచేయబడింద్ధ. వినియోగదార్పలు 
ఆడియో ఫైళళను ఒక ఫార్నమట్ నుండి మరొక ఫార్నమట్ కు మార్ువచుు. ఇద్ధ. వావ్,. ఎం. పి. 3,. వబ్మ మొదలైన 
అనేక ఆడియో ఫైల్ ఫార్నమటకోు మదూతు ఇస్తతంద్ధ. https://dhvani.ldcil.org/ 

అక్షర్నంక: ‘అక్షర్నంక’ అనేద్ధ పదంల్లని వర్ణభాగాలను వేర్పచేసి ఇచేుద్ధ. మనం సూచించే 
పదాలల్లని అక్షర్నలను (Character Split) విడదీసూత, ప్రతి అక్షర్ం యొకక దశాంశ (Unicode 
codepoint value in Decimal), హెకా్-దశాంశాలల్ల (Unicode codepoint value in 
Hexadecimal) యూనికోడ్ విలువలను అంద్ధస్తతంద్ధ. మనకు తెలుస్త కంప్యేటర్పో అక్షర్నలతోకాక 
సంఖ్ేలతోనే వేవహరిసతయి. కాబటిి ప్రతి భాషల్లని ఒకకకక అక్షర్ననికి ఒకకకక సంఖ్ేను కేటాయిస్తతంద్ధ. 
దీనినే కంప్యేటర్స భాషల్ల యూనికోడ్ వాల్యే అంటార్ప. కంప్యేటర్ప ోభాషకు ప్రోగ్రామింగ్ ర్నయాలంటే ఆ 
భాషల్ల ఉనా అక్షర్నలకు అవి ఇచుుకునా యూనికోడ్ విలువే ఆధార్ం. పాఠాేనిా క్రమబదిీకరించే సమయంల్ల 
సర్దపేంగా కనిపించి, కోడ్ పాయింటోల్ల భినాంగా ఉండే అక్షర్నలకు, చిహాాల మధే త్యడాను గురితంచి వాటి 
యూనికోడ్ విలువల ఆధార్ంగా ప్రోగ్రామ్ లను ర్దపంద్ధంచడానికి ప్రోగ్రామరో్కు ఇద్ధ సహాయపడుతుంద్ధ. 
దీనిని ఉపయోగంచటానికి ఈ క్రింద ఇచిున వబ్ సైట్ మీద నొకాకలి. 
https://medha.ciil.org/en/WebApplication/aksharanka 

నుడియలవి: ‘నుడియలవి’ (Audio Duration and Size Calculator) అనేద్ధ ఒక ఆడియో 
ఫైల్ కాలవేవధిని, పరిమాణానిా కలిచే సధనం. ఇద్ధ wav, mp3, aac, wma ఫార్నమటోల్ల ఉనా ఆడియో 
ఫైళళవేవధి, పరిమాణానిా సంగ్రహించి పటిిక చేస్తతంద్ధ. ఇద్ధ బాేచ్ ప్రాసెసింగ్ దావర్న నిర్వహిస్తతంద్ధ. అంటే 
పెదూ మొతతంల్ల ఉనా డేటాను వేగవంతంగా ప్రాసెస్ చేయటానికి డేటాను భాగాలుగా విభజించుకుంటంద్ధ. ఒకే 
ఆపర్చషన్సో అనేక ఫైళళ విశ్లోషణకు వీలు కలిపస్తతంద్ధ. ఈ టూల్ అనిా ప్రాసెస్ చేయబడిన ఆడియో ఫైళళ మొతతం 
వేవధిని, మొతతం పరిమాణానిా కూడా లెకికంచి ఇస్తతంద్ధ. నేచుర్ల్ లంగ్వవజ్ ప్రాసెసింగ్, స్పపచ్ టెకాాలజీలపై 
పనిచేస్తతనా వారికి స్పపచ్ కార్పస్ పరిమాణం, వేవధిని తెలుస్తకోవడంల్ల ఈ అపిోకేషన్ ప్రత్యేకంగా 
సహాయపడుతుంద్ధ. దీనిని ఈ వబ్ సైట్ https://medha.ciil.org/en/WebApplication/nudiyalavi 
దావర్న పందవచుు. 

పాఠాంతర్: పాఠాంతర్ (Levenshtein Distance Calculator) ఎల్డీసిఐఎల్ వబ్ అపిోకేషన్. 
లెవన్ సెియిన్ డిసెిన్్ అనేద్ధ ర్నండు వర్పసల మధే వేత్నేసనిా కలిచే ఒక మాత్రిక. ఇద్ధ ఒక పదానిా మరొక 
పదంగా మార్ుడానికి అవసర్మైన కనీస ఏకాక్షర్ సవర్ణలు అంటే ఒక అక్షర్ననిా చేర్ుడం, తొలగంచడం లేదా 
ప్రత్నేమాాయానిావవడం వంటి వాటి సంఖ్ేను లెకికంచే ఆలా్గరిథ్ం. ఈ ఆలా్గరిథ్ం సమాచార్ సిదిాంతం, 
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భాషాశాస్త్రం, కంప్యేటర్స సైన్్ వంటి వివిధ ర్ంగాలల్ల విసతృతంగా ఉపయోగంచబడుతుంద్ధ. కవులు, 
ర్చయితలు, సంపాదకులు ఒక పాఠానికి సంబంధించిన వివిధ పాఠాంతర్నల మధే సర్దపేతను అంచనా 
వేయడానికి ఈ పాఠాంతర్ టూల్ ను ఉపయోగంచవచుు. సెపల్ చకింగ్, ఒసిఆర్స, ఎఎస్ఆర్స వేవసథల నాణేత 
నియంత్రణ కోసం వాటి ఫలిత్ననిా సరిద్ధద్ధూన తర్పవాత డేటాతో పోలుుకోవటానికి ఇద్ధ ఉపయోగపడుతుంద్ధ. 
ఇచిున పాఠాంతర్నల మధే సవరించిన దూర్ననిా లెకికస్తతంద్ధ. పాఠ్ సవర్ణ ర్చటను లెకికంచడానికి 
ఉపయోగపడుతుంద్ధ. పదసథయిల్ల సవర్ణ ర్చటను లెకికంచడానికి, సవర్ణలను టోకనైజ్ చేయటానికి 
ఉపయోగపడుతుంద్ధ. క్రింద్ధ వబ్ సైట్ దావర్న ఈ టూల్ ను ఉపయోగంచవచుు. 
(https://medha.ciil.org/en/WebApplication/paataantara) 

కణజ: కణజ అనేద్ధ ఎల్డీసిఐఎల్ పాఠ్ేదత్నతంశానిా నిక్షిపతం చేయటానికి ర్దపంద్ధంచిన ప్రత్యేక 
సధనం. ఇద్ధ కనాడ పదం. దీనికి కనాడంల్ల ధానాేనిా సంగ్రహించే నేలమాలిగ అని అర్థం. అంటే ఇదొక 
గోడౌన్ లంటిద్ధ. కర్నాటక ప్రభుతవం అధికారికంగా కణజ అనే ఒక పోరి్ల్ దావర్న వివిధ సహితే ప్రక్రియలో్ల 
ఉనా కనాడ సహిత్నేనాంత్న ఒకచోట చేరిు, అంతరి్నలంల్ల అందుబాటల్ల ఉంచింద్ధ. ఈ సందర్నభనిా దృషిిల్ల 
ఉంచుకని కర్నాటక మైసూరో ోఉనా భార్తీయ భాషాసంసథల్ల భాగమైన ఎల్డీసిఐఎల్ తన పాఠ్ేదత్నతంశానికి 
కణజ అనే పేర్పతో భార్తీయ భాషలో్ల డేటాను సేకరించి ఇకకడ నిక్షిపతం చేస్తతంద్ధ. 

ఇద్ధ కేవలం ఎల్డీసిఐఎల్ కి సంబంధించింద్ధ కావటంవలో డేటా ర్క్షణ నిమితతం ఇకకడ పనిచేసేవారికి 
మాత్రమే డేటా యాక్వ్స్ ఇవవబడుతుంద్ధ. దాదాపు 28 భార్తీయభాషలో్ల పాఠ్ేదత్నతంశం ఇకకడ అందుబాటల్ల 
ఉంద్ధ. ఈ భార్తీయ భాషల్ల ోసహితేం, గణితం, సమాజశాస్త్రం, విదే, వైదేం, జీవశాస్త్రం, సంఖ్ేకశాస్త్రం 
వంటి భినార్ంగాలల్ల అందువాటల్ల ఉనా ప్రభుతవ పాఠ్ేపుసతకాలు, వివిధ కవుల, ర్చయితల పుసతకాలు, 
వార్నతపత్రికలు, వివిధ మాసపత్రికలో్ల లభిస్తతనా పాఠ్ేదత్నతంశానిా అనుమతి దావర్న తీస్తకుంటార్ప. ఆ 
పుసతకాలను ఓసియార్స దావర్న పిడియఫ్ట నుంచి వర్స ీ ఫార్నమట్ కు మారిు దానిని కణజల్లకి ఎకికసతర్ప. ఈ 
సందర్భంల్ల ఒకకకక పుసతకానికి ఒకకకక ఫైల్ వర్పససంఖ్ే, పుసతకంపేర్ప, పాఠ్ేం విభాగం, ఉపవిభాగం, 
ర్చయిత, ముద్రణాలయం, ముద్రణ ఊర్ప, సంవత్ర్ం వంటి పలు గుర్పతలను నమోదు చేసతర్ప. దీనిని 
మటాడేటా అంటార్ప. ఆ తర్పవాత ఇకకడ ర్నండో విభాగం కంటెంట్. ఈ కంటెంట్ ల్ల  పుసతకంల్లని 
కంతభాగానిా (సంపుల్్) తీస్తకని అకకడ ఉంచుత్నర్ప. ఈ కణజల్లనే నాణేత, ప్రమాణాల దృషాియ 
విషయనిపుణుల చేత అక్షర్దోషాలు, వాేకర్ణదోషాలు లేకుండా నాణేమైన దత్నతంశంగా తయార్పచేసతర్ప. 
దీనిని సేవ్ చేయటం దావర్న ఇద్ధ కణజల్ల భద్రపర్చబడుతుంద్ధ. ఈ పాఠాేనికి సంబంధించిన మొతతం 
పదాలసంఖ్ే, ఒక పదం ఎనిాసర్పో పునర్నవృతమైన విషయం, పాఠ్ేం పునర్నవృతమైన (డ్యపోికేషన్) విషయం 
వంటివి దత్నతంశం నాణేతను పెంచేందుకు ర్దపంద్ధంచినవి. ఇకకడ నమోదు చేసిన వివర్నలను వివిధ 
విషయాల ఆధార్ంగా ప్రత్యేకంగా చూడవచుు. ఈ టూల్ ల్ల భద్రపర్చిన భార్తీయ భాషల పాఠ్ేదత్నతంశానిా 
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ఎల్డీసిఐఎల్ పరిశోధకులకు నియమనిబంధనల దావర్న ఉచితంగా అందుబాటల్ల ఉంచుతుంద్ధ. ప్రైవేట్ భాషా 
సంసథలకు ర్పస్తము దావర్న అంద్ధస్తతంద్ధ. 

ట్రానికట్ టూల్:  అనువాదం ఆధార్ంగా భార్తీయ భాషలనిాటికి భాషాసంకేతికతను అంద్ధంచే 
లక్షయంతో ర్దపంద్ధంచిన ప్రత్యకమైన సధనం ట్రానికట్. భార్తదేశంల్లని 2011 జనాభా లెకకల ప్రకార్ం 
నిర్ణయించిన 270 మాతృభాషలకు భాషా వనర్పలను అభివృద్ధ ి చేయడానికి ర్దపంద్ధంచిన సమాంతర్ 
పాఠ్ేదత్నతంశ యోజన (Parallel Corpora Project). ఈ ప్రాజెక్స్ి దావర్న అయా భాషలకు సమాంతర్ 
కార్పస్ ను సృషిించడం ప్రధాన లక్షయం. తదావర్న సంకేతికాభివృద్ధి ర్ంగంల్ల షెడ్యేల్ీ భాషలతో పాట 
మైనారిటీ భాషలు కూడా అభివృద్ధి చందుత్నయి. ప్రధానంగా సంకేతికత ర్ంగంల్ల అడుగుపెడత్నయి. తదావర్న 
ఈ భాషల ఉనికి కాపాడబడుతుంద్ధ. ఈ పని దావర్న భాషావైవిధాేనిా పరిర్క్షించడం, అధేయనం చేయడం, 
ప్రోత్హించడం వంటి ప్రధాన లక్ష్యేలు నెర్వేర్పత్నయి.  ఈ ప్రాజెక్స్ి భార్తీయ భాషా వార్సతవ పర్ంపర్ను 
నిలుపుతుంద్ధ. ఈ భాషలకు సంసకృతిక సంర్క్షణతోపాట విదాే వనర్పలకు అవకాశం ఏర్పడుతుంద్ధ. 
భార్తప్రభుతవం అధికారికంగా గురితంచిన 22 భాషలతోపాట ఆయా ర్నషాోలో్ల వివిధ జనసముదాయాల 
అసితవంల్ల ఉనా భాషలు ఇందుల్ల ఉనాాయి. ఉదాహర్ణకు తెలుగుర్నష్ట్రంల్ల మాటాోడే గోండి, కలమీ, 
లంబాడి, స్తగాలి, కండ, కోయ, గదబ, కోదు, ఎర్పకల వంటి భాషలు. ఇల తమిళం, కనాడం వంటి ర్నషాోలో్ల 
ఉనా భాషలు, ఉతతర్నద్ధల్ల ఉనా భాషలు, ఈశానేర్నషాోలో్ల ఉనా అనేక గరిజన భాషలు కలిపి మొతతం 270 
భాషలల్ల ఈ పని జర్పగుతుంద్ధ. అయిత్య ఈ భాషలకు ఆయా ర్నషాోలో్ల ఉనా ప్రధానభాషలు మూలభాషగా 
ఉంటాయి. ఉదాహర్ణకు తెలుగు ర్నషాోలో్ల ఉనా భాషలకు తెలుగును మూలభాషగా తీస్తకోవచుు లేదా ఆంగోం, 
హిందీ భాషలను మూలభాషగా తీస్తకోవచుు. ఈ మూలభాషనుంచి లక్షయభాషలకు అనువాదాలు ఈ టూల్ 
దావర్న నిర్వహించబడత్నయి. 

ఈ టూల్ ల్ల పనిచేయటానికి పైన తెలిపిన 270 భాషల్ల ో ఏదో ఒక భాషకోసం పనిచేయాలి. 
అందుకోసం మన వేకితగత వివర్నలను నమోదుచేస్తకోవాలి. వార్ప పంపిన లింక్స్ దావర్ననే మనకు ప్రవేశం 
దొర్పకుతుంద్ధ. ఆ తర్పవాత మూలభాషకు సమాంతర్మైన లక్షయభాషను ఆ టూల్ ల్లనే టైప చేయవలసి 
ఉంటంద్ధ. ఈ అనువాదం ఇతర్పలచేత సమీక్షించబడుతుంద్ధ. ఈ టూల్ ఉపయోగానికి సంబంధించిన 
సూచనలనీా అందుల్ల ఇవవబడత్నయి. ఈ టూల్ కేవలం అనువాదానికి మాత్రమే పరిమితమైంద్ధ కాదు. 
పిడియఫ్ట నుంచి వర్సీ కనవరి్ర్స, ఒసియార్స, పాఠ్ేదత్నతంశ ఫ్రూప రీడింగ్, డీజిటైజేషన్ వంటి అనేక పనులకు 
ఉపయోగంచవచుు. 
 

4. డెసాటా ప్ అప్లి కేషన్లి  

‘చాను’: చాను (Meetei Mayek InScript) మణిపురి భాషకు సంబంధించిన ఇస్క్కిపు ికీబోర్సీ. 
ఇద్ధ మీటీ మాయెక్స్ స్క్కిపుిు అంద్ధస్తతంద్ధ. ఇనా్్లేషన్ తర్నవత కీబోర్స ీయుఎస్-ఇంగో్లష్ కింద టాస్క బార్స యొకక 
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లంగ్వవజ్ మనూల్ల అందుబాటల్ల ఉంటంద్ధ. ఇద్ధ ఎం. ఎస్. క్వ. ఎల్. సి. అనువర్తనానిా ఉపయోగంచి 
అభివృద్ధి చేయబడింద్ధ. 

దర్పణ: దర్పణ తెలుగు, కనాడ, మలయాళం లిపులను ఇంటర్చాషనల్ ఫోనెటిక్స్ ఆలాబట్ (IPA) 
గా మార్చు ఎల్డీసిఐఎల్ టూల్. ఇద్ధ సంబంధిత లిపులల్లని యూనికోడ్ 15.1 ల్ల సంకేతనిరిమతమైన (Encode) 
అనిా అక్షర్నలను కవర్స చేస్తతంద్ధ. ఇద్ధ ఈ భాషల కోడ్ బాోక్స్ ల సంఖ్ేలను ఇండో-అర్బిక్స్ సంఖ్ేలుగా కూడా 
మార్పస్తతంద్ధ. అలగ్వ ఈ లిపి బాోక్స్ లకు చంద్ధన సంసకృతిక చిహాాలను మాత్రం అలగ్వ ఉంచుతుంద్ధ. భాషా 
సంప్రదాయాలను అనుసరించి ఇతర్ అక్షర్నలననీా ధవనాేతమక వర్ణమాలగా మార్ుడానికి ప్రాసెస్ 
చేయబడత్నయి. దీనిని లిపి నుంచి వర్ణం (Grapheme to Phoneme System) వేవసథలు, స్పపచ్ 
రికగాషన్, టెక్స్్్-ట-స్పపచ్ (టిటిఎస్) వేవసథలు, భాషా అభాేస అనువర్తనాలు, భాషావిశ్లోషణ సంకేతికతలల్ల 
ఉపయోగంచవచుు. ఇద్ధ ఈ వబ్ సైట్ దావర్న అందుబాటల్ల ఉంటంద్ధ. 
(https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/darpana) 

ల్డమర్నన్: ల్డమర్నన్ అనేద్ధ ఎల్డీసిఐఎల్ అభివృద్ధి చేసిన ఒక ఫొనెటిక్స్ కీబోర్సీ. ఇద్ధ మీటీ మాయెక్స్ 
(మణిపురి) లిపికోసం తయార్పచేయబడింద్ధ. ఇన్ సిలేషన్ తర్నవత కీబోర్సీ టాస్తకబార్స ల్లని భాషా మనూల్ల UK-
ఇంగో్లష్ కింద అందుబాటల్ల ఉంటంద్ధ. ఇద్ధ MSKLC అపిోకేషన్ ఉపయోగంచి అభివృద్ధి చేయబడింద్ధ. ఈ 
క్రింద్ధ లింకు దావర్న దీనిని ఉపయోగంచవచుు. 
(https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/leimaren) 

మిలి: మిలి ఎల్డీసిఐఎల్ ర్దపంద్ధంచిన ట్రాని్లిటర్చటర్స అపికోేషన్. ఇద్ధ వివిధ భార్తీయ, రోమన్ 
లిపుల మధే మారిపడిని స్తలభతర్ం చేయడానికి వదూ అభివృద్ధి చేయబడిన లిపేంతరీకర్ణ అనువర్తనం. 

(అ) భార్తీయ లిపి - రోమన్ లిపి మారిపడి: మిలి ప్యర్వనిరి్నరిత స్పకమాను ఉపయోగంచి భార్తీయ 
లిపులను రోమన్ లిపికి, లిపేంతరీకర్ణ చేస్తతంద్ధ. స్పకమా అనేద్ధ కంప్యేటర్స ప్రోగ్రామింగ్ ల్ల డేటాబేస్ నిర్నమణం. 

(ఆ) భార్తీయ లిపి - భార్తీయ లిపి మారిపడి: యూనికోడ్ ప్రమాణం ఉనా భార్తీయ లిపుల 
(తెలుగు, తమిళం, కనాడ, మలయాళం, ఒడియా, గుజర్నతీ, గుర్పముఖి, బంగాల్డ, దేవనాగరి) అక్షర్నలను 
128 కోడ్ పాయింట ోగుణకాలతో సమానమైన అక్షర్నల అంతర్ంతో నిర్వహిస్తతంద్ధ. ఈ 9 లిపులల్ల ప్రతి ఒకకటి 
U + 0900 నుండి U + 0D7F పరిధిల్ల 128 కోడ్ పాయింటో బాోక్స్ ను కలిగవుంటంద్ధ. మిలి ఈ లిపుల 
మధే లిపేంతరీకర్ణ కోసం ఈ ప్రత్యేకమైన ఏర్నపటను ఉపయోగంచుకుంటంద్ధ. 

ఉదాహర్ణలు: మలయాళ అక్షర్ం ‘അ’ (/a/) ను కనాడకు లిపేంతరీకర్ణ చేయడానికి ‘హి’ 
యొకక యూనికోడ్ విలువ U + 0D05 = 3333 (దశాంశం); ‘ಅ’ యొకక యూనికోడ్ విలువ U + 0C85 
= 3205 (దశాంశం); కనాడ, మలయాళ లిపి బాోక్స్ 1 బాోక్స్ వేర్పగా ఉనాందున, కనాడ బాోక్స్ మలయాళ బాోక్స్ 
కు ముందు ఉనాందున దానిని ఇల లెకికసతర్ప. టారా్నట్ అక్షర్ం = 3333 + (-1 * 128) = 3205, ఫలితంగా 
కనాడ ‘ಅ’ అవుతుంద్ధ. 
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బ్రాహిమ, చకామ, కైతి, ఖ్రోషిి, లెపాు, లింబు, సౌర్నష్ట్ర, శార్దా, సిల్లటి నాగరి, త్నక్రి, తిర్పుటా వంటి 
లిపులకు కూడా అనుకూలిస్తతంద్ధ. ఈ లిపుల అక్షర్నలకు లిపేంతరీకర్ణ సూత్రానిా వరితంపజేసే ముందు 
మధేవరితగా కనాడకు మాేప చేయబడత్నయి. అలగ్వ మీతై మయ్యక్స్ (మణిపురి) కోసం బంగాో లిపిని మధేవరితగా 
ఉపయోగసతర్ప. భాషాశాస్త్రవేతతలు, పరిశోధకులు, బహుళ భార్తీయ లిపులతో పనిచేసే వారికి ఈ ‘మిలి’ 
ప్రధానమైన సధనం. దీనిని ఈ లిఖ్ దావర్న చూడవచుు. 
(https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/mili) 

స్పమ: స్పమ (Iterative type-token analyser) పాఠ్ే దత్నతంశానికి సంబంధించిన టైప-టోక్వన్  
ను పునర్నవృత్ననిా విశ్లోషించే సధనం. ఇందుల్ల పాఠ్ేదత్నతంశం XML లేదా TXT ఫార్నమటోల్ల ఉండాలి. ప్రతి 
పునర్నవృత్ననికి పెర్పగుదల ర్చటను లెకికస్తతంద్ధ. స్పమ ప్రత్యేకంగా వినియోగదార్ప అంద్ధంచిన లిపిల్లని 
టోక్వనోను పరిగణిస్తతంద్ధ. సంఖ్యే టోక్వనోను మినహాయిస్తతంద్ధ, విర్నమ చిహాాలను వద్ధలేస్తతంద్ధ. 

టైప-టోక్వన్ విశ్లషోణల్ల వివిధ పాఠాలు, ర్చనాశైలులు లేదా కాలవేవధులల్ల, భాషా వినియోగంల్ల 
త్యడాలను తెలియజేస్తతంద్ధ. వివిధ దత్నతంశాల టైప-టోక్వన్ నిషపతుతలను పోలుడం దావర్న పరిశోధకులు 
భాషాధోర్ణులను, శైల్డకృత త్యడాలను లేదా కాలక్రమేణ భాషల్ల జర్పగుతునా మార్పపలను గురితంచగలర్ప. 
కార్పస్ ల్లని లెకి్కల్ అంశాలను కూడా ఈ విశ్లోషణ దావర్న అంచనా వేయవచుు. 

ఇద్ధ పరిశోధకులకు ప్రత్యేకమైన పదాలు (ర్కాలు), మొతతం పదాలు (టోక్వనోు) ర్నండింటి లెకకలను 
అంద్ధంచడం దావర్న కార్పస్ ల్లని పదజాలం గొపపతనంతోపాట పదజాలంల్లని వైవిధాేనిా అర్థం 
చేస్తకోవడానికి ఉపయోగపడుతుంద్ధ. పదజాల పరిమాణం, లెకి్కల్ వైవిధేం, పదవినియోగ నమూనాలను 
అంచనా వేయడానికి, పరిమాణాతమక భాషా విశ్లషోణకు, పాఠ్ేదత్నతంశంల్లని భాషావినియోగానికి 
సంబంధించిన సంకిోషితలను అర్థం చేస్తకోవడానికి ఇద్ధ సరిగా ఉపయోగపడుతుంద్ధ. 
(https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/seema) 

కివక్స్ ఫైల్ రీనేమర్స: కివక్స్ ఫైల్ రీనేమర్స (Bulk file renaming application) పెదూ ఫైళోను 
పెదూమొతతంల్ల పేర్ప మార్చు ప్రక్రియను క్రమబదిీకరించడానికి ర్దపంద్ధంచబడిన ఎల్డీసిఐఎల్ అనువర్తనం. ఇద్ధ 
యూజర్పో నిర్వచించిన ప్రమాణాల ఆధార్ంగా ఫైల్ పేరో్ను సవరించడానికి, ఉపయోగంచడానికి స్తలభంగా, 
విసతృత శ్రేణి ఫైల్ నిర్వహణ పనుల కోసం సమగ్రమైన లక్షణాలను అంద్ధస్తతంద్ధ. ఇందుల్ల యూజర్స ఇంటర్చపస్ 
కింద ఫైల్ ను ఎల సెలెక్స్ి చేస్తకోవాలి, ఎల ఫిలిర్స చేయాలి, పేర్పను మార్చు అవకాశం, మార్ుబడిన పేరో్ను 
సరిచూస్తకోవడం వంటి విషయాలు వినియోగదారో్కు మారా్దర్శనం చేసతయి. 

పెదూసంఖ్ేల్ల ఫైళో పేరో్ను మార్చు అవసర్మునా ప్రతి పరిశోధకునికి ఈ కివక్స్ ఫైల్ రీనేమర్స ఒక 
ముఖ్ేమైన సధనంగా ఉపయోగపడుతుంద్ధ. పేర్ప మార్చు సమర్నథయలు, వినియోగదార్పనికి సేాహప్యర్వక 
ఇంటర్స ఫేస్ ల కలయిక దీనిని ప్రొఫెషనల్, వేకితగత ఉపయోగాలు ర్నండింటికీ అవసర్మైన అపికోేషన్ గా 
చపపవచుు. సంబంధిత లింకును ఇకకడ పందవచుు. 
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(https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/quickfilerenamer) 
సంద్ర: సంద్ర ప్రసంగపాఠానికి సంబంధించింద్ధ. అంటే వినియోగదార్పడు ఇచిున ఏదైనా ఆడియో 

ఫోలీర్స ల్లని wav. ఫైల్ లను MP3/AAC/WMA ఫైల్ గా మార్పస్తతంద్ధ. ఒకే ఫైల్ లేదా ఎకుకవ ఫైళ్ల ోఉనా 
ఫోలీర్స ను మార్ుడానికి కూడా దీనిని ఉపయోగంచవచుు. ఇచిున మూల ఫైల్ ఫోలీర్స ల్లనే ఒకే ఫైల ామారిున 
ఫైల్ అందుబాటల్లకి వస్తతంద్ధ. ఒక ఫోలీర్స ను ఇన్ పుట్ గా ఇచిునపుపడు, కావలసిన అవుట్ పుట్ ఫార్నమట్ ను 
బటిి, సోర్స్ ఫోలీర్స పేర్పతో ‘_mp3’ లేదా ‘_AAC’ లేదా ‘_WMA’ పేర్పతో సోర్స్ ఫోలీర్స సథనంల్ల కతత 
అవుట్ పుట్ ఫోలీర్స సృషిించబడుతుంద్ధ. సధేమైనంతగా ఫ్రాగ్వమంటేషన్ ను నివారించడానికి అపిోకేషన్ డిఫాల్ి  
గా సింగల్ థ్రెడ్ పై నడుస్తతంద్ధ. వేగంకోసం బాేచ్ ఫైల్ లను ర్దపంద్ధంచుకుంటంద్ధ. ఈ అపిోకేషన్ సహజ 
భాషా ప్రాసెసింగ్, స్పపచ్ టెకాాలజీలపై పనిచేస్తతనా పరిశోధకులకు ఎంతగాన్స ఉపకరిస్తతంద్ధ. ఈ క్రింద్ధ లింకు 
దావర్న దీనిని పందవచుు. (https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/sandra) 

తర్ంగ: తర్ంగ (wav. Metadata extractor) స్పపచ్ టెకాాలజీకి సంబంధించిన అపిోకేషన్. ఇద్ధ 
ఒక wav. ఫైల్ కి సంబంధించి శీరిిక దగార్ నుండి నమూనా ర్చట, బిట్ డెపత, ఛానెళ ోసంఖ్ే, ఆడియో ఆకృతి 
(ఫార్మట్)తో సహా ప్రతి వివర్ణాతమక మటాడేటాను సేకరిస్తతంద్ధ. ఇద్ధ ఫైలు పరిమాణం, వేవధి, బిట్ ర్చట 
గురించి కూడా సమాచార్ననిా అంద్ధస్తతంద్ధ. బహుళ సూచిక (మలిపిుల్ డైర్నకిరీలు) లను పునర్నవృతంగా ప్రాసెస్ 
చేయగలదు. ఒకే సందర్భంల్ల అనేక ఫైళళను విశ్లోషించగలదు. ప్రాసెస్ చేయబడిన అనిా wav. ఫైళళ 
వేవధినంతటినీ లెకికంచి చూపుతుంద్ధ. విశ్లోషించిన అనిా wav. ఫైళళ పరిమాణానాంతటినీ సంకలనం చేస్తతంద్ధ. 
ఆ నివేద్ధకనంతటినీ ఒక స్ప్పిడ్ షీట్ కు పంపుతుంద్ధ. ఇద్ధ నేచుర్ల్ లంగ్వవజ్ ప్రాసెసింగ్, స్పపచ్ టెకాాలజీలపై 
పనిచేస్తతనా పరిశోధకులు కార్పస్ పరిమాణం, వేవధిని తెలుస్తకోవడానికి తర్ంగ అపిోకేషన్ ను 
ఉపయోగంచవచుు. దీనిని ఈ క్రింద్ధ లింకు దావర్న పందవచుు. 
(https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/taranga) 

పదానేవషి: పదానేవషి అనేద్ధ కీవర్సీ (సంకేతపదం) ను వతకటానికి అభివృద్ధి చేయబడిన అపిోకేషన్. 
ఇద్ధ పాఠ్ేదత్నతంశంల్ల కావలసిన పదాలను గురితంచడానికి, సంగ్రహించడానికి ర్దపంద్ధంచబడింద్ధ. ఇద్ధ 
TXT లేదా XML ఫైళోను ప్రాసెస్ చేయగలదు. ఫైల్ లు వేర్చ సథనంల్ల ఉంటే కూడా వినియోగదార్ప బ్రౌజ్ 
చేయడంవలో దాని సరైన సథనం తెలుస్తతంద్ధ. ఒక నిరిూషి పదానిా కనుగొనడానికి వినియోగదార్పడు కీవర్సీ టెక్స్్్ 
బాకు్ల్ల పదానిా టైప చేసి సెర్సు బటన్ పై కిోక్స్ చేయాలి. ఆ పదానిా విడిగా కానీ, లేదా వివిధ విభకుతలతోపాట 
కూడా శోధించడానికి అవకాశం కలిపస్తతంద్ధ. సందర్భంతో పాట కీవర్సీ ప్రదరిశంచే మొతతం వాకేం కనిపిస్తతంద్ధ. 
అవుట్ పుట్ ను పదానేవషి అదేసథనంల్ల కీవర్సీ పేర్ప పెటిబడిన టెక్స్్్ ఫైల్ గా సేవ్ చేసి ఇస్తతంద్ధ. దీనికి 
సంబంధించిన లింక్స్ ను ఈ క్రింద పందవచుు. 
(https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/padanveshi) 
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పదవృతిత: పదవృతిత అనేద్ధ పదపౌనఃపునే గణాంకం (Word frequency counter). ఇద్ధ TXT, 
XML ఫైళళ నుంచి మనం కోరిన పదాల సంబంధిత పౌనఃపునాేలతో పాట ప్రత్యేకమైన పదాల జాబిత్నను 
ర్దపంద్ధస్తతంద్ధ. ఇద్ధ పౌనఃపునే జాబిత్న నుండి సంఖ్ేలు, రోమన్ అక్షర్నలు, విర్నమచిహాాలను మినహాయించి 
వినియోగదార్పనికి అంద్ధస్తతంద్ధ. అవుటపట్ పదవృతిత ప్రదేశంల్ల టాేబ్-వేర్ప చేసిన TXT ఫైల్ గా 
అంద్ధంచబడుతుంద్ధ. అవుటపట్ ఫైలో్ల వాటి పౌనఃపునాేలతో పాట విభినా టోక్వనో జాబిత్న ఉంటంద్ధ. 
అవుటపట్ ఫైలు పేర్ప ‘పదవృతిత’ (విభినా టోక్వనోు ప్రాసెస్ చేయబడత్నయి)గా చూపబడుతుంద్ధ. దీనికి 
సంబంధించిన లింకును ఈ క్రింద గమనించవచుు. 
(https://medha.ciil.org/en/DesktopApplication/padavrtti) 
 

5. మొబై ల్స యాప్్ 

ఎస్.డి.సి.పి (LDCIL-SDCP): ఎల్డీసిఐఎల్ ర్దపంద్ధంచిన తొలి మొబైల్ యాప ఎస్.డి.సి.పి 
(స్పపచ్ డేటా కలెక్షన్ పోరి్ల్). ఇద్ధ భార్తీయ భాషల్ల ోవాగాభషా నిధిని సేకరించటానికి ర్దపంద్ధంచిన వేద్ధక. 
ఇద్ధ గూగుల్ పోేసిోర్స ల్ల అందుబాటల్ల ఉంద్ధ. గతంల్ల స్పపచ్ డేటాను సేకరించటానికి మైక్రోఫోన్ ను 
చేతబటికని వేవహర్త ముందుంచి మాటాోడించేవార్ప. ఈ ప్రక్రియల్ల నాణేమైన డేటా దొర్పకుతుంద్ధ కానీ, 
సేకర్ణ చాల ఖ్ర్పుతోనూ, శ్రమతోనూ కూడివునాద్ధ. అందువలో ఆ ప్రక్రియకు సవసిత పలుకుతూ వేవహర్తలకు, 
సేకర్తలకు స్తలభతర్ం కావటానికి ఈ యాప ర్దపందుబడింద్ధ. దీని దావర్న ప్రపంచంల్ల ఏ మూలనునా 
వేవహర్తల నుంచైనా డేటా సేకరించవచుు. 

ఈ యాప ను మొబైల్ ల్ల ద్ధగమతి చేస్తకునా తర్నవత నిర్ణయించిన యూజర్స ఐడి, పాస్ వర్సీ లను 
ఉపయోగంచి ల్లపలికి ప్రవేశించాలి. ల్లపలి ముఖ్పేజీల్ల  మై డాష్ బోర్సీ క్రింద టాస్క, కంపో్లట్, పెండింగ్ రికార్సీ 
టాస్క, పెండింగ్ రివ్యే టాస్క వంటి సూచికలు కనిపిసతయి. పెండింగ్ రికార్స ీటస్క పై నొకిక, అసైనీ్ చేసిన 
టాస్క విషయానిా తెర్చి, రికార్సీ బటన్ ఆన్ చేస్తకని నేర్పగా విషయానిా చదవటమే. ఈ మధేల్ల ఏవైనా 
వేకితగత అసౌకర్నేలు కలిగత్య రికార్సీ బటన్ ను మళో్ల నొకిక కంతసేపు నిలుపుదల తర్నవత మిగత్న విషయానిా 
రికార్పీ చేయవచుు. ప్యరితగా రికార్పీ అయిన తర్నవత కింద ఉనా సబిమట్ బటన్ ను నొకికత్య సరిపోతుంద్ధ. ఆ 
రికార్పీ సేకర్తలకు చేర్పతుంద్ధ. పెండింగ్ టాస్తకలు, కంపో్లట్ టాస్తకలు ముఖ్పేజీల్ల చూడవచుు. మనం రికార్ప ీ
చేసిన విషయాలను కూడా వినటానికి అవకాశం ఉంద్ధ. ఈ యాప దావర్న సమయం, డబుు ఆదాతోపాట 
నాణేమైన డేటా కూడా పందవచుు.  
 

6. ఉపసంహారం 

భాష అనేద్ధ భావవేకీతకర్ణ అనే భావనను దాటి సంసకృతి, చరిత్ర, నాలెడ్ి, ఐడెంటిటీ, ట్రాను్లేషన్ 
టెకాాలజీ డెవలెపెమంట్, ఎఐ అనే సథయికి చేరింద్ధ. అయిత్య భార్తదేశం లంటి భాషా వైవిధేభరిత దేశంల్ల, 
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భాషల పరిర్క్షణ, అభివృద్ధి, డిజిటలైజేషన్ వంటి బాధేతలు వహిసూత, భవిషేత్ తర్ననికి భాషా సంపదను 
అంద్ధంచే సందర్భంల్ల ఎల్డీసిఐఎల్ కీలకపాత్ర పోషిసోతంద్ధ.  

భాషాసంకేతికకు సంబంధించి కార్పస్ ఇనెస్ ట్్, కంపెనీిమ్ ఆఫ్ట ఎల్డీసిఐఎల్ సెంటెన్్ అలైనీ్ స్పపచ్ 
కార్పస్, కంపెనీిమ్ ఆఫ్ట లింగవసిిక్స్ రిసౌర్న్స్ ఇన్ ఇండియన్ లంగ్వవజెస్, లింగవసిిక్స్ రిసౌర్న్స్ ఫర్స ఎఐ/ఎనెలిప 
ఇన్ ఇండియన్ లంగ్వవజెస్, కాసి్ అనాలసిస్ ఆఫ్ట లింగవసిిక్స్ రిసౌర్న్స్ వంటి భాషాసంబంధిత  పుసతకాలను, బుక్స్ 
చాపిర్స్ ను, భార్తీయ భాషల్లో పాఠ్ే వాగూత్నతంశాలకు సంబంధించిన పుసతకాలను ప్రచురించింద్ధ.  

భాషాసంకేతిక ర్ంగానికి పునాదులైన టెక్స్్్, స్పపచ్ డేటాసెట్్ ను భార్తీయ భాషలకు 
అంద్ధంచటంతోపాట, అవసర్మైన సంకేతికతను టూల్్, అపిోకేషన్్, యాప్ ను తయార్పచేసి 
సమర్థవంతంగా నడుపుతునాద్ధ. కేవలం టెక్స్్్, స్పపచ్ కారొపర్నకాక, సెంటెన్్ అలైనీ్ స్పపచ్ కారొపర్న, పారో్నల్ 
కారొపర్న, కాోసికల్ లంగ్వవజ్ కారొపర్న, పిఒయస్ టాగంగ్ కారొపర్న, ఛంకింగ్ కారొపర్న, సైన్ లంగ్వవజ్ కారొపర్న 
వంటి వివిధ ర్కాల కారొపర్న మీద పనిచేస్తతంద్ధ.  

స్పపచ్ డాటా, మోన్సలింగవల్ టెక్స్్్, కార్పస్, స్పపచ్ డేట్ అన్సటేషన్, వేలిడేషన్, టిటిఎస్ వాయిస్ 
బిలిీంగ్, డిజిటైజేషన్, పార్సి్  ఆఫ్ట స్పపచ్ అన్సటేషన్, కాోసికల్ లంగ్వవజ్ కార్పస్ లను సృషిిస్తతనాద్ధ. ఇకకడ 
ర్దపంద్ధన అనువాద్ధక, అనులేఖిక, ఎసిీసిపి, ఓసియార్స, టెక్స్్్ నార్మలైజర్స, కార్పస్ బ్రౌజర్స్, కోబోర్సీ లే-అవుట్్ 
వంటి ఇంకా అనేక ఇతర్ భాషాటూల్్ యూజర్స-ఫ్రండోీగా ర్దపుద్ధదుూకుంటూ, ప్రభుతవ ప్రాజెకుిలకు, 
పరిశోధకులకు, విదాేర్పథలకు, పరిశ్రమలకు విలువైన సహకార్ననిా అంద్ధస్తతనాాయి. ఇవి కేవలం త్నత్నకలిక 
పరిషాకర్నలు మాత్రమే కాకుండా, భవిషేతుత నేచుర్ల్ లంగ్వవజ్ ప్రాసెస్, మషిన్ ట్రాను్లేషన్్, స్పపచ్ రికగాషన్్, 
లంగ్వవజ్ లెరిాంగ్ వంటి ర్ంగాల్లో బలమైన పునాదులుగా నిలుస్తతనాాయి.  

భార్త ప్రభుతవం యొకక ‘డిజిటల్ భార్త్’ లక్ష్యేనిా నెర్వేర్ుడంల్ల, ప్రతి పౌర్పడు తమ 
మాతృభాషల్ల సమాచార్ననిా పందేల చేసే మహతతర్ ప్రయత్నానికి ఎల్డీసిఐఎల్ చేసిన కృషి వనుకబడిన 
భాషలకు కతత ఊపిరినివవడమే కాక, భార్తీయ భాషల గౌర్వానిా ప్రపంచపటంల్ల నిలిపే లక్షయం. అందుకు 
ఇకకడ జర్పగుతునా మదర్స టంగ్ పారో్ల్ కార్పస్ ట్రాను్లేషన్ వంటి ప్రాజెకుిలు సకాేకాలు. ఈ సందర్భంగా 
భాషాభివృద్ధి అనేద్ధ కేవలం ఒక సంసథకే పరిమితం కాదని,  ఇద్ధ ప్రభుత్నవలు, విదాేసంసథలు, పరిశోధకులు, 
భాషాభిమానుల అందరి సమిషిి బాధేత అని గురితంచాలి.  

ఎల్డీసిఐఎల్ ఈ బాధేతను ముందుండి నడిపిసూత, భవిషేత్ తర్ం అవసర్నలకు అనుగుణంగా భాషా 
సంకేతికతను సమర్థవంతంగా అంద్ధంచడంల్ల మారా్దర్శకంగా నిలుస్తతంద్ధ.  
 

7. పాదసూచికలు 

1. https://www.ldcil.org/english/aboutUs.aspx 
2. https://www.ldcil.org/english/workInProgress.aspx  

 



ఔచిత్యమ్ – పీర్ రివ్యయడ్ జర్నల్          జూలై – 2025 

 

AUCHITHYAM.COM PEER-REVIEWED | ISSN: 2583-4797 JULY  – 2025 

99 

 

8. ఉపయుకత గ్ర ంథసూచి 

1. ర్నధాకృషణ బ్యదర్నజు, ఆధునిక వేవహార్కోశం (ఇంగో్లషు-తెలుగు), ప్రాచీ పబోికేషన్్, 2008  
2. LDC-IL Corpus Insights, Narayan Kumar Choudhary, CIIL, 2025, Mysore 
3. Linguistic Resources for AI/NLP in Indian Languages, Narayan Kumar Choudhary, 

CIIL, 2019, Mysore 
4. The Mother Tongue Parallel Text Corpus of India Vol. I, Narayan Kumar 

Choudhary, CIIL, 2025, Mysore 
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6. https://ldcil.org/  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

*** 
గమనిక: ఈ పత్రికల్లని వాేసలల్ల అభిప్రాయాలు ర్చయితల వేకితగతమైనవి. 

వాటికి సంపాదకులు గానీ, పబోిషర్స్ గానీ ఎలంటి బాధేత వహించర్ప. 
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